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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2009 m. balandzio 6 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos sprendima 79/542/EEB dél nuostaty dél gyviiny transportavimo oru,
gyviny tranzito per tam tikras tre€igsias $alis ir gyviiny sveikatos sertifikaty tam tikry neporanagiy
meésai ir tam tikrai $vieZiai mésai veZti tranzitu ir sandéliuoti
(pranesta dokumentu Nr. C(2009) 2273)

(Tekstas svarbus EEE)

(2009/317/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyvg
2002/99/EB, nustatancig gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importg (1), ypac i jos 8 straipsnio
jzanginj sakinj, 8 straipsnio 4 punkta ir 8 straipsnio 5 punkto
trecig jtraukg,

atsizvelgdama | 2004 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva
2004/68/EB, nustatancig gyviiny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias tam tikry kanopiniy gyviny importa i ir tranzitg per
Bendrijg, i§ dalies keicianciag Direktyvas 90[426/EEB ir
92/65/EEB ir panaikinancig Direktyva 72[462[EEB (%), ypac i
jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendime 79/542/EEB,
sudarantis treciyjy Saliy arba jy daliy sgrasg ir nustatantis
gyviny ir visuomenés sveikatos bei veterinarinio sertifi-
kavimo reikalavimus, taikytinus importuojant | Bendrija

() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.
OL L 139, 2004 4 30, p. 321.

tam tikrus gyvus gyvinus ir jy $viezig mésg (), nustatytos
sanitarinés salygos, taikytinos | Bendrija importuoja-
miems gyviems gyvinams, i§skyrus arklinius, ir impor-
tuojamai tokiy gyviny, jskaitant arkliniy, $vieZiai mésai,
bet iSskyrus mésos pusgaminius.

Sprendimo 79/542EEB 6 straipsnis susijes su importuoti
i Bendrija skirty gyvy gyviiny transportavimu. Siuos
gyviinus vezant oru Bendrijos gyviny sveikatai kyla
pavojus dél gyviiny ligy sukéléjus pernesanciy vabzdziy,
kuriy gali bati oro transporto priemonése. Todél tikslinga
numatyti §io transporto priemoniy dezinsekcijos prie-
mones, kad kartu su importuojamais gyviinais j Bendrija
nebiity atsitiktinai jvezta ligy sukéléjus pernesanciy vabz-
dziy, kurie gali bati uzkrésti.

Sprendime 79/542/EEB numatyta, kad importuoti | Bend-
rijg skirti gyvinai gali bati vezami tranzitu tik per tas
trecigsias Salis, kurioms leidZiama j Bendrija eksportuoti
ty paciy veisliy gyvinus. Taciau leidziama gyvinus vezti
tranzitu per tam tikras treCigsias Salis, kurioms nelei-
dziama eksportuoti gyviiny j Bendrijg. Vezti tranzitu
leidziama tik tuomet, jei gyvinai skirti nedelsiant
paskersti, kai Bendrijoje jie bus atvezti j galuting paskir-
ties vieta. Siy treciyjy Saliy jtraukimo i sarasy tvarka
nustatyta, atsizvelgiant j kelis veiksnius, visy pirma
gyviiny sveikatos padétj treciojoje Salyje, gyviny nepazei-
dziamumo garantijas juos vezant tranzitu, tikrinima
pasienio kontrolés postuose ir galutingje paskirties
vietoje.

() OL L 146, 1979 6 14, p. 15.
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Svarstant gyviiny transportavimo | Bendrija i treciyjy
Saliy arba per jas klausima, reikéty atsizvelgti ir | gyviny
gerovés ir atsekamumo aspektus. Laikantis $iuo metu
Bendrijoje galiojanciy taisykliy, penéjimui skirti galvijai
turi biti transportuojami ilgesniais marsrutais, kad baty
i$vengta tranzito per tam tikras treciasias Salis, kurioms
neleidziama eksportuoti gyviny | Bendrija. Tai turi
neigiama poveikj gyviiny gerovei. Todél tikslinga sudaryti
galimybe, kad ir penéjimui skirti galvijai bty vezami
tranzitu per trecigsias $alis, kurioms neleidziama ekspor-
tuoti gyviny i Bendrijg.

Be to, batina uztikrinti atitinkamg gyviny sveikatos
apsauga Bendrijoje, kai penéjimui skirti gyvinai atveZami
tranzitu per treciasias Salis, kurioms neleidziama ekspor-
tuoti gyviny j Bendrijg. Todél turéty bati nustatytos
tinkamos priemongés, taikytinos ir veZant tranzitu, ir galu-
tinéje paskirties vietoje. Sios priemonés turéty uztikrinti
gyviny sveikatos btkle ir siuntos nepaZeidziamuma
transportuojant ir riboti tolesnj gyviny judéjimg i3
paskirties tikiy Bendrijoje.

Paskirties valstybés narés kompetentinga veterinarijos
institucija turéty konkreciai nurodyti paskirties dkius.
Nurodydama tokius tkius kompetentinga veterinarijos
institucija visy pirma turéty uztikrinti gyviny kontrole
visa laikotarpj nuo atvezimo i tkj dienos iki skerdimo
dienos.

Sprendime 79/542[EEB, i§ dalies pakeistame Komisijos
sprendimu 2008/752/EB ('), yra nuoroda  Tarybos direk-
tyvos 90/426/EEB (%) A priede iSvardytas ligas, apie kurias
bitina pranesti gyviny sveikatos sertifikatuose, reikalin-
guose tam tikrai naminiy ir laukiniy neporanagiy mésai.
Kadangi tik afrikiné arkliy liga ir jnosés gali bati perne-
§amos su mésa, Siuose sertifikatuose turéty bati jtraukta
atskira nuoroda tik | Sias ligas.

Kad Bendrijos teisés aktai baty aiskas ir nuoseklis,
gyviiny sveikatos sertifikato pavyzdys ,Tranzitas (sandé-
liavimas)*  turéty bati  iSbrauktas i§  Sprendimo
79/542[EEB II priedo, o $io sprendimo III priedas turéty
bati pakeistas.

L 261, 2008 9 30, p

L
L 224, 1990 8 18, p. 42.

(9)  Todél Sprendimg 79/542/EEB reikéty atitinkamai i§ dalies
keisti.

(10)  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto

grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 79/542[EEB i3 dalies kei¢iamas taip:
1) 6 straipsnio 1 dalis papildoma tokia antra pastraipa:

,Gyvinus transportuojant oru gardas arba talpykla, kuriuose
jie vezami, ir aplinkiné zona purskiami tinkamu insekticidu
prie§ pat uzdarant orlaivio duris ir kiekvieng karta, kai
orlaivio durys atidaromos véliau, kol bus pasickta galutiné
paskirties vieta.”

2) I, Il ir IIT priedai i§ dalies kei¢iami, kaip nurodyta io spren-
dimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2009 m. kovo 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. balandzio 6 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

Sprendimo 79/542[EEB 1, II ir III priedai i§ dalies keiciami taip:
1) I priedo 1 dalyje skyriaus ,Specialiosios salygos“ ,I* punktas pakeitiamas taip:

, o1 18 karto skersti skirty gyviiny arba penéjimui skirty galvijy, veZamy i3 vienos valstybés narés i kita valstybe nare

eilés tvarka numeruojamuose plomba uzplombuotuose sunkvezimiuose, tranzitui per teritorijg. Plombos numeris
turi bati nurodytas galvijy ir kiauliy sveikatos sertifikatuose, isduotuose pagal 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos
direktyvos 64/432[EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir
kiaulémis (') F priede nustatyta pavyzdi, bei aviy ir ozky sveikatos sertifikatuose, i¥duotuose pagal 1991 m.
sausio 28 d. Tarybos direktyvos 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus
prekybg avimis ir ozkomis (%), E priedo I pavyzdj. Be to, plomba turi biti ant sunkveZimio, §iam atvaziavus j
paskirties jvezimo j Bendrijg pasienio kontrolés punktg, o jos numeris turi bati registruotas TRACES sistemoje.
Pries jvaziuojant j vieng ar kelias trecigsias tranzito Salis Bendrijos i§vezimo punkte ant sertifikato turi bati uzdétas
kompetentingy veterinarijos institucijy antspaudas su Siuo tekstu: ,TIK TRANZITUI TARP [VAIRIYJ EUROPOS
SAJUNGOS DALIJ PER BUVUSIAJA JUGOSLAVIJOS RESPUBLIKA MAKEDONIJA/JUODKALNIJA/SER-

BIJA, () ()"

Penéjimui skirti galvijai turi bati vezami tiesiai j paskirties kj, kurj nurodo kompetentinga paskirties vietos
veterinarijos institucija. Sie gyviinai turi likti tame Tkyje, jeigu néra skirti i§ karto skersti.

1) OL L 121, 1964 7 29, p. 1977/64.

OL L 46, 1991 2 19, p. 19.

*) ISbraukti $alj, kuriai tai netaikoma.
(**) Kosovas i Serbijos sudétj nejeina, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos

rezoliucijoje Nr. 1244.%
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2) 11 priedo 2 dalis i§ dalies keiciama taip:
a) Veterinarijos sertifikato pavyzdys EQU pakeiCiamas taip:
,ES veterinarijos
SALIS: sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. Nr. 1.4. Vietine kompetetinga institucija
g
£
*g 1.5. Gavéjas 1.8.
® Pavadinimas
1]
§ Adresas
<
?, Pasto kodas
o Tel. Nr.
g
& | 1.7. Kilmés 3alis ISO 1.8. Kilmes regionas Kodas | 1.9. Paskirties alis ISO kodas | 1.10. Paskirties Kodas
'g kodas regionas
E
e
=

| dalis

Pavadinimas
Adresas

Patvirtinimo numeris

1.18. Pakrovimo vieta

1.14. 18vykimo data

1.15. Transporto priemoné

1.16. |vaziavimas | ES PKP

Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita (]
Identifikacija: 1.17
Dokumento numeris:
1.18. Prekés aprasymas I.19. Prekés kodas (HS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatira 1.22. Pakuodiy skaigius
Aplinkos temperatiiros [] Atsaldyti (] Uzsaldyti [
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Zmoniy maistui []
1.26. 1.27. Uz importg ir jleidima | ES teritorija —1
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
RO8ys Prekés tipas Apdorojimo |moniy patvirtinimo numeris Pakuogiy Grynasis svoris
(Mokslinis pava- bidas Skerdykla Pjaustymo Saldymo skaiéius
dinimas) imoné saugykla
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SALIS Pavyzdys EQU
Il.  INFORMACIJA APIE SVEIKATA Il.a. Sertifikato numeris Il.b.
II.1. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
AS§, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, pareidkiu, kad esu susipaZings su atitinkamomis reglamenty (EB) Nr. 178/2002,
(EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 nuostatomis ir patvirtinu, kad pirmiau apibddinta naminiy neporanagiy mésa gauta
pagal Siuos reikalavimus ir kad visy pirma:
II.1.1. mésa gauta i§ jmonés (-iu), pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinancios (- iu) RVASVT principais pagrista programa;
g
E I.1.2. mésa gauta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo | skirsnyje nustatytus reikalavimus;
£
b 11.1.3. mésa atitinka Reglamento (EB) Nr. 2075/2005, nustatanéio specialiasias oficialios Trichinella kontrolés mésoje taisykles, reikalavimus ir,
& visy pirma, buvo istirta virSkinimo metodu ir gauti neigiami rezultatai;
£
k-]
= 1.1.4. meésa tinkama vartoti Zmonems, kaip buvo nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriy ir IV skirsnio lll ir IX
skyriy reikalavimus atlikus ante mortem ir post mortem patikrinimus;
I.1.5. () arba [skerdenos arba jy dalys paZenklintos sveikumo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004/EB | priedo | skirsnio Il skyriy;]
(") arba [mésos pakuotés paZenklintos identifikavimo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnj;]
I1.1.6. mésa atitinka kriterijus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy;
1.11.7. gyviems gyvilnams ir jy produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvos 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnio reikalavimus
| pateiktuose likugiy kontrolés planuose, jvykdytos.
11.1.8. mésa sandéliuota ir gabenta pagal atitinkamus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnio reikalavimus.
I.2. Gyviiny sveikumo patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyta $viezia mésa:
11.2.1 gauta i8 1eritorijos, KUMOS KOUAS ...t e e e s e e s e e SR s et A et R e e e e s e n e et s nen e ere e s ®
I.2.2 gauta i naminiy neporanagiu, kurie:
(Marba [nuo gimimo arba bent tris paskutinius ménesius iki skerdimo buvo laikomi 11.2.1 punkte nurodytoje teritorijoje;]
(1) @IDA  [DUVO wvvicrciitee ettt bbb s bbb bbb s et (data) atvezti | 11.2.1 punkte nurodyta teritorijg i8
teritorijos, kurios kodas .........c.ccveiiniiiincinnns (®)ir 1§ kurios tuo metu leista eksportuoti $ig Svieziag mésa | Europos bendrijg;]
(Marba  [DUVO...ccoeeiieeec e (data) atvezti j 11.2.1 punkte nurodytg teritorijg i ES valstybés narés..........ccccceieviiiiininn i1
11.2.3 buvo gauta i& gyvlny, Kurie paskersti.........ccccoeviniiinciiicnnnns (data) arba NUO ..o TKE e @
skerdykloje, aplink kurig 10 km spinduliu per ankstesnes 40 dieny nebuvo afrikinés arkliy ligos ar jnosiy atvejuy/protrikiy arba $iy ligy
atveju buvo leista ruosti mésa eksportui | Europos bendrijg, tik paskerdus visus uzkréstus gyvinus, pasalinus visg mésa ir visiskai isvalius
ir dezinfekavus jmone, oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui priZitrint;
I.2.4 gauta ir paruosta, nesilieSiant su kita mesa, neatitinkancia pirmiau iSdéstyty reikalavimuy.
I.3. Gyviiny gerovés patvirtinimas
A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau minéta SvieZia mésa gauta i§ gyviny, kurie pries
paskerdima ar nuzudyma buvo laikomi skerdykloje laikantis atitihkamy Europos bendrijos teisés akty nuostaty.
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Pastabos
Sis sertifikatas skirtas §vieziai naminiy neporanagiy gyviny ((Equus caballus, Equus asinus ir jy misriny) mésai, i§skyrus smulkintg mésa.

Sviezia mésa - tai visos $vieZios, atsaldytos ar sualdytos gyviiny dalys, tihkamos Zmonéms vartoti.

| dalis
— Nuoroda | 1.8 punktg: provide the code of territory as appearing in Part 1 of Annex Il to Decision 79/542/EEC (as last amended).
— Nuoroda | .11 punkta: kilmés vieta: siunéiandios jmonés pavadinimas ir adresas.

— Nuoroda | .15 punktg: nurodomas registracijos numeris (gelezinkelio vagony ar Konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo). Jei gyvlnai iskraunami ir perkraunami, siuntéjas turi apie tai pranesti jvezimo | ES pasienio kontrolés postui.

— Nuoroda | 1.19 punkta: nurodyti tihkama SS koda: 02.05 arba 02.06.
— Nuoroda | 1.20 punkta: nurodyti visa bendrajj svorj ir visa grynajj svorj.

— Nuoroda | 1.23 punktg: jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numetj ir plombos numerj (jei taikoma).

” o«

— Nuoroda | 1.28 punkta: prekés pobudis: nurodyti “nesmulkinta skerdena”,

A

skerdenos puseé”, “skerdenos ketvirgiai”, arba “,idpjovos” .

— Nuoroda | 1.28 punkta: apdorojimo bidas: jei reikia, nurodyti “be kauly”; “su kaulais” ir (arba) “,brandinta”. Jei su$aldyta, nurodyti i§pjovu/gabaly
suSaldymo datg (metai/ménuo).

Il dalis

(") Palikti tinkama varianta.
(® Sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

(3) Datos: $ios mésos neleidziama importuoti, kai ji gauta i§ gyviiny, paskersty pries eksporto i§ 1.7 ir 1.8 punktuose minimos teritorijos j Europos bendrijg
leidimo i8davimo dieng arba laikotarpiu, kai Europos bendrija priémeé priemones, ribojancias Sios mésos importg i$§ Sios teritorijos.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didzZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Vieta: Para$as:”
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b) Veterinarijos sertifikato pavyzdys EQW pakeiciamas taip:
+~ES veterinarijos
SALIS: sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. Nr. 1.4. Vietiné kompetetinga institucija
©
£ »
~§ 1.5. Gavejas 1.6.
] Pavadinimas
0
é Adresas
'% Pasto kodas
o Tel. Nr.
3
& | 1.7. Kilmés Zalis ISO 1.8. Kilmés regionas Kodas | 1.9. Paskirties $alis ISO kodas | 1.10. Paskirties Kodas
© kodas regionas
®
g | | |
£ | 111, Kilmés vieta 112,
;,; Pavadinimas Patvirtinimo numetis
s Adresas
k-]
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data

115

. Transporto priemone

1.16. lvaziavimas | ES PKP

Léktuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemoné [] Kita [J
Identifikacija: 1.17.
Dokumento numeris:
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (HS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatiira 1.22. Pakuogiy skaidius
Aplinkos temperatiros [] Atsaldyti [] Uzgaldyti [
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris 1.24. |pakavimas
1.25. Prekes patvirtintos Siam tikslui
Zmoniy maistui []
1.26. 1.27. Uz importa ir jleidima | ES teritorija —1
1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Ra8ys Prekeés tipas Apdorojimo |moniy patvirtinimo numeris Pakuogiy Grynasis svoris
(Mokslinis pava- badas Skerdykla Pjaustymo Saldymo skaicius
dinimas) imoné saugykla
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SALIS Pavyzdys EQW
Il.  Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris IL.b.
II.1. Tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas
AS§, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, pareidkiu, kad esu susipaZings su atitinkamomis reglamenty (EB) Nr. 178/2002,
(EB) Nr. 852/2004, (EB) Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 nuostatomis ir patvirtinu, kad pirmiau apibldinta laukiniy neporanagiy, priskiriamy
Hippotigris (Zebra) pogentei gyviiny mésa gauta pagal Siuos reikalavimus ir kad visy pirma:
I.1.1. mésa gauta i$ jmonés (-iy), pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 jgyvendinandios (-iu) RVASVT principais pagrista programa;
[}
£
= I.11.2. mésa gauta pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Ill priedo IV skirsnj;
2
E) I.1.3. mésa atitinka Reglamento (EB) Nr. 2075/2005, nustatancio specialigsias oficialios Trichinella kontrolés mésoje taisykles, reikalavimus ir,
"f visy pirma, buvo istirta virSkinimo metodu ir gauti neigiami rezultatai;
2
©
©

1.2.

I.11.4. mésa tinkama vartoti Zmonéms, kaip buvo nustatyta pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004 | priedo | skirsnio Il skyriaus ir IV skirsnio VIII ir
IX skyriy reikalavimus atlikus post mortem patikrinima;

I.1.5. (") arba [skerdenos arba jy dalys paZenklintos sveikumo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 854/2004/EB | priedo | skirsnio Il skyriy;]

("Yarba [mésos pakuotés paZenklintos identifikavimo Zenklu pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 Il priedo | skirsnj;]
I.1.6. mésa atitinka kriterijus, nustatytus Reglamente (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriteriju;

I.11.7. gyviems gyvinams ir jy produktams taikomos garantijos, numatytos pagal Direktyvos 96/23/EB, ypaé jos 29 straipsnio reikalavimus
pateiktuose likugiy kontrolés planuose, jvykdytos;

I.1.8. mésa sandéliuota ir gabenta pagal atitinkamus Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IIl priedo | skirshio reikalavimus.

Gyviiny sveikumo patvirtinimas

A8, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasdyta $viezia mésa:
1.2.1. gauta i§ laukiniy gyvanu, NUZUAYLY NUO .......cocovmeriniieie e KT e (3 teritorijoje, kurios kodas:(3);

Il.2.2. gauta i§ gyviny, kurie per 12 valandy po nuzudymo buvo nuvezti at$aldyti [} surinkimo centra ir tuoj pat po to] () | patvirtintg medziojamujy
gyvinuy tvarkymo jmone, aplink kuria 10 km spinduliu per ankstesnes 40 dieny nebuvo afrikinés arkliy ligos ir jnosiy atvejo/protrikio, arba
8iy ligu atveju buvo leista ruodti mésa eksportui | Europos bendrijg tik padalinus visa mésa ir visidkai idvalius ir dezinfekavus jmone,
oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui priZidrint;

1.2.3. gauta ir paruodta, nesiliediant su kita mésa, neatitinkandia pirmiau i8déstyty reikalavimy.
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Pastabos
Sis sertifikatas skirtas vieZiai gamtoje sumedzioty Hippotigris (Zebra) pogentés neporanagiy gyviny mésai, i§skyrus subproduktus ir smulkinta mésa.

SvieZia mésa - tai visos $vieZios, atSaldytos ar sualdytos gyviny dalys, tinkamos Zmonéms vartoti.

Importavus nenuluptos skerdenos turi bati nedelsiant nugabentos | joms paskirta apdorojimo jmone.

| dalis
— Nuoroda j 1.8 punkta: pnurodyti Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalyje nurodyta teritorijos koda.
— Nuoroda | .11 punkta: kilmes vieta: siunéiangios jmonés pavadinimas ir adresas.

— Nuoroda | .15 punkta: nurodomas registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (orlaivio) ar pavadinimas
(laivo). Jei gyvanai iSkraunami ir perkraunami, siuntéjas turi apie tai pranesti jvezimo | ES pasienio kontrolés postui.

— Nuoroda | .19 punkta: nurodyti tinkama SS koda: 02.08.90.

— Nuoroda | .20 punkta: nurodyti visa bendrajj svorj ir visa grynajj svorj.

— Nuoroda | 1.23 punkta: jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos numerj ir plombos numerj (jei taikoma).

— Nuoroda | 1.28 punkta: prekés pobddis: nurodyti “nesmulkinta skerdena”, “skerdenos puseé” , “skerdenos ketvirciai ” arba “iSpjovos” .

— Nuoroda j 1.28 punkta: apdorojimo bddas: Prireikus, nurodyti “brandinta” arba “nenuluptas kailis” (oda). Jei su$aldyta, nurodyti i$pjovu/gabaly
sualdymo datg (metai/ménuo).

— Nuoroda | 1.28 punkta: skerdykla: bet kokia skerdykla arba “medzZiojamuyjy gyviny tvarkymo jmoné” .

Il dalis

(") Palikti tinkamg varianta.

(%) Datos. Sios mésos neleidziama importuoti, kai ji gaunama i§ gyviiny, nugaidinty arba sumedzioty prie$ eksporto i 1.7 ir 1.8 punktuose nurodytos
teritorijos | Europos bendrija leidimo iSdavimo dieng, arba laikotarpiu, kai Europos bendrija priémé priemones, ribojandias $ios mésos importg i§ Sios
teritorijos.

(3) Tarybos sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalyje nurodytas teritorijos kodas.

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Vieta: Parasas:“
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¢) Gyviny sveikatos sertifikato ,Tranzitas/sandéliavimas“ pavyzdys isbrauktas.
3) III priedas pakeiciamas taip:
JII PRIEDAS

(Tranzitas ir (arba) sandéliavimas)

Model TRANSIT/STORAGE

SALIS: ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas 1.2. Sertifikato numeris l.2.a
Pavadinimas
1.3. Centriné kompetetinga institucija
Adresas
Tel. Nr. 1.4, Vietiné kompetetinga institucija
©
£ | 15. Gavéjas 1.6. Asmuo, atsakingas uZz siunta ES teritorijoje
15 - -
3 Pavadinimas Pavadinimas
&
2 Adresas Adresas
2
5 Pasto kodas Pasto kodas
o Tel. Nr. Tel. Nr.
s
®
s
8
g | 1.7. Kilmés Zalis ISO 1.8. Kilmés regionas Kodas | |.9. Paskirties $alis ISO kodas | 1.10. Paskirties Kodas
§ kodas regionas
£ | | I |
1, I.11. Kilmeés vieta 1.12. Paskirties adresas
© " I )
S Pavadinimas Patvirtinimo numeris Muitinés sandeéliui [ Tiekéjui laivams [
Adresas
Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Pasto kodas
1.13. Pakrovimo vieta 1.14. I8vykimo data
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimas | ES PKP
Lektuvas [] Ship [ Railway wagon []
Kelio transporto priemoné [] Other [J
Identifikacija: 1.17. CITES Nr.
Dokumento humeris:
1.18. Prekés apraSymas 1.19. Prekés kodas (HS kodas)
1.20. Kiekis
1.21. Produkty temperatdra 1.22. Pakuodiy skaigius
Aplinkos temperattiros [] Atsaldyti [] Uzsaldyti []
1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numerisr 1.24. |pakavimas

1.25. Prekés patvirtintos &iam tikslui

Zmoniy maistui []

1.26. Uz tranzitg | trediaja Salj ES atdvilgiu — 1.27.

Tredioji Salis ISO kodas

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys
Rasys Prekes tipas Apdorojimo |moniy patvirtinimo numeris Pakuodiy Grynasis
(Mokslinis pava- bidas Skerdyk- Pjaustymo gamybos jmoné skaigius svoris
dinimas) la imoné/
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SALIS (ARBA) SANDELIAVIMAS Pavyzdys TRANZITAS IR

Il dalis. Sertifikavimas

II.  Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris ILb.

II.1. Gyviiny sveikumo patvirtinimas

IAS, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad pirmiau aprasyta SvieZia mesa:

II.1.1. atvezta i$ Salies arba regiono, i$§ kurio leista importuoti | EB, kaip nustatyta Sprendimo 79/542/EEB |l priedo 1 dalyje, tuo metu, kai buvo
paskersti gyvanai, ir

I.11.2. atitinka atitinkamus gyviny sveikatos reikalavimus, nustatytus gyviny sveikumo patvirtinime sertifikato pavyzdyje [BOV], [OVI], [POR],
[EQUY], [RUF], [RUW],] [SUF] [SUW] [EQW] (') pateiktame Tarybos sprendimo 79/542/EEB Il priedo 2 dalyje, ir
11.1.3. iyra gauta i§ gyvinu, paskersty ir apdorot .......ccccecvvveiveriiinnnns (data) arba NUO ...cccecveerireee e K e ®.

Pastabos

Sertifikatas skirtas tranzitu gabenamai ir sandéliuojamai toliau nurodyty gyviiny mésai pagal Direktyvos 97/78/EB 12 straipsnio 4 dalj arba 13
straipsn;:

— toliau nurodyty gyviny $vieziai mésai, jskaitant smulkinta mésa:
(1) naminiy galvijy ((jskaitant Bubalus ir Bison rasiy galvijus ir jy misrinus) (Pavyzdys “BOV”);
(2) naminiy aviy (Ovis aries) ar ozky (Capra hircus) (Pavyzdys “OVI");
(8) naminiy kiauliy (Sus scrofa) (Pavyzdys “POR”);
— toliau nurodyty gyviiny SvieZiai mesai, i8skyrus smulkintg mésa:
(4) naminiy neporanagiy (Equus caballus, Equus asinus ir ju midrany) (Pavyzdys “EQU");
— toliau nurodyty gyviny $vieziai mésai, iSskyrus subproduktus ir smulkinta meésa:

(5) Okiuose auginamy laukiniy Artiodactyla grupés gyviiny (iSskyrus galvijus (jskaitant Bison ir Bubalus rasiy galvijus ir jy miriinus), Ovis aries,
Capra hircus, Suidae ir Tayassuidae) ir Rhinocerotidae bei Elephantidae $eimy gyviny (Pavyzdys RUF); “RUF”);

(6) Okiuose auginamu laukiniy Artiodactyla grupés gyviny (i$skyrus galvijus (jskaitant Bison ir Bubalus rGsiy galvijus ir ju mi§ranus),, Ovis aries,
Capra hircus, Suidae ir TTayassuidae) ir Rhinocerotidae bei Elephantidae $eimy gyviny (Pavyzdys “RUW);

(7) Okiuose auginamy laukiniy Suidae, Tayassuidae arba Tapiridae Seimy gyviny (Pavyzdys “SUF”);
(8) laukiniy Suidae, Tayassuidae arba Tapiridae eimy gyviny (Pavyzdys “SUW”);

(9) laukiniy neporanagiy Hippotigris (Zebra) pogentés gyviny (Pavyzdys “EQW").
SvieZia mésa - tai visos §vieZios, atSaldytos ar suSaldytos gyviny dalys, tinkamos Zmonéms vartoti.

| dalis
— Nuoroda | .8 punkta: nurodyti Sprendimo 79/542/EEB (su paskutiniais pakeitimais) Il priedo 1 dalyje nurodyta teritorijos koda.
— Nuoroda | .11 punkta: kilmés vieta: siunéiangios jmonés pavadinimas ir adresas..

— Nuoroda | .12 punkta: nurodyti sandélio laisvojoje zonoje, laisvojo sandélio, muitinés sandélio arba laivo tiekéjo adresg (ir patvirtinimo numerj,
jeigu Zinomas).

— Nuoroda | 1.15 punkta: nurodomas registracijos numeris (geleZinkelio vagony ar konteinerio ir sunkvezimiy), reiso numeris (otlaivio) ar pava-
dinimas (laivo). Jei gyvlnai iSkraunami ir perkraunami, siuntéjas turi apie tai pranesti jvezimo | ES pasienio kontrolés postui.

— Nuoroda | 1.19 punkta: nurodyti tinkama SS koda: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09 arba 15.02.
— Nuoroda | 1.20 punkta: nurodyti visg bendrajj svorj ir visa grynajj svorj..
— Nuoroda | 1.23 punkta: jei tai talpyklos ar dézés — reikéty nurodyti talpyklos nhumerj ir plombos numetj (jei taikoma).

— Nuoroda | 1.28 punkta: prekes pobudis: nurodyti “carcass-whole”, “carcass-side”, “carcass-quarters”, “cuts”, arba “minced meat”.

— Nuoroda | .28 punkta: apdorojimo bidas: Jei suSaldyta, nurodyti iSpjovy/gabaly suSaldymo datg (metai/ménuo).
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Il dalis

() Palikti tinkama variant.

(3 Skerdimo data ar datos. Sios mésos neleidZiama importuoti, kai ji gaunama i§ gyvany, paskersty arba prie§ eksporto i§ 1.7 ir 1.8 punktuose minimos
teritorijos | Europos bendrijg leidimo iSdavimo dieng arba laikotarpiu, kai Europos bendrija priemé priemones, ribojancias 8ios mésos importg i8 Sios
teritorijos..

Oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:

Data: Vieta: Parasas:“




